San Pedro cartacushan 2
Tantiyacunanchipaj:

Pedro cay cartata isquirbiran Israel
irménucunaman. Paycuna jucld marcacunachu
tiyarcaycaran. Chaymi wafiuy jananchu captin,
irménucunata shacydachinanpaj yapay cartacuran.
Pedrupita musyayta munar, Pedro cartacushan 1
jallarinanta liguinqui.

Wafiuy jananchu captin, Pedro yapay
cartacuran irmdnucuna Tayta Diosninchipa
shiminta mana jungananpaj, Tayta Diosninchita
wiyacur  cawananpaj, pantachicujcunapa
shiminta mana Chasquinanpaj.

Pedro isquirbiran:

Shiminta wiyacunanpaj Tayta Diosninchi
yanapdananpita: 2 San Pedro 1.1-11.

Wariuy jananchu caycashanpita, Jesuswan tin-
cushanpita, Tayta Diosninchipa shiminta
wiyacur cawananpita: 2 San Pedro 1.12-21.

Pantachicujcunapa shiminta mana
Chasquicunanpita, pantachicujcunata Tayta
Diosninchi fiacachinanpita: 2 San Pedro 2.1-

22.
Pantachicujcuna llullapashanpita, mana

yarpashpita Jesus cutimunanpita, Tayta
Diosninchipa shiminta mana jungallar
cawananpita: 2 San Pedro 3.1-18.

Pedro wamayashan
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1 Irménucuna, nuwa Simén Pedro, Washécuj
Jestspa mandu-rurajnin cashpd, cachan cashpa
cartacallamu.

Ima allish jamcunapis Jesucristupa shiminta
Chasquicushcanqui. Payga Tayta Diosninchi,
Washécujninchi. Quiquin  camacéchisha
jamcunatapis, cacha-masintita Tayta Diosninchi
alli flawinpa ricaménanchipaj. 2 Cananga
Tayta Diosninchi llaquipayculldshunqui.
Alli cawayman Churaycullashunqui. Waran-
waran Tayta Diosninchipa maquinc¢hu cawar,
Taytanchi Jesuspa maquinc¢hu cawar, shungun
yarpashantapis sumaj tantiyacushuwan.

Tayta Diosninchipa shungun imanuy cashanta
tantiyachicushan

3 Munayniyuj cashpan Tayta Diosninchi

yanapaycdmanchi shungunta tantiyacunanchipaj,

shungun munashannuy cawananchipaj.
Munayniyuj cashpan, alli shungu cashpan
maquin¢hu puriycachimanchi. 4 Quiquinmi

tucuy-jinanpa yanapaycdmanchi.  Aunishanta
Charcur, shungunman tincunanchipaj, jucha
aparicuypita witicunanchipaj yanapaycimanchi.
5 Chaymi payman sumaj yupachicushuwan.
Yupachicurna, cuyay-munaypaj cawashuwan.
Cuyay-munaypaj cawarna, Tayta Diosninchi
pi  cashantapis sumaj tantiyacushuwan.
6 Sumaj tantiyacurna, munashallanchita ama

rurashuwanchu. Munashallanchita mana
rurarna, mana yamacdllar Tayta Diosninchiman

yupachlcushuwan Mana yamacallar yupachi-
curna, Tayta Diosninchipa shungun munashal-
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lanta rurashuwan. 7 Shungun munashallanta
rurarna, irmdnunchiwanpis llaquip@nacérishuwan.
Llaquipénacuycarna, runa-masinchicunatapis
llapan shungunchiwan llaquipéshuwan.
8 Willapashajcuna shunguyquiman c¢hayash
captin, Taytanchi Jesucristupa shimintapis
allipdmi c¢hasquicushcanqui. Chaura allillata
rurarna cawanquipaj. Chaymi jampaj pipis
mana ningachu: «Manacajllapaj Jesuspa shiminta
Chasquicusha.  Shungun munashantapis mana
ruranchu.» 9 Willapdcushdta mana charcujcunam
ichanga japra runa mana tantiyaj-jina
caycan. Jucha aparicushanta Tayta Diosninchi
jungashantapis mana yarparannachu.

10 Irménucuna, Tayta Diosninchi acra-
cushushayquipis, maquinchu cawashayquipis
musyacdnanpaj payta manchapacur cawan-
quiman. Maquinpita ama witicunquichu. Mana
witicur, juchacuymanpis mana c¢hayanquipdchu.
11 Taytanchi  Jesucristu =~ Washdmajninchi.
Paypa maquinthu cawanayquipaj mana
sasdchicunquipachu. Maquinchu  imay-
imaycamanpis cawanayquipaj quiquin Tayta
Diosninchi cushish ¢hayachishunquipaj.

Tayta Diosninchipa shiminta wiyacushun

12 Chaymi: «Llapanta tantiyacushcéd» niptiquisi,
tantiyaycachishayqui Tayta Diosninchipa shiminta
sumaj wiyacunayquipaj. 13 Alli cawanayquipaj
cawashdcaman piflacuycashayqui. 14 Wafiuy
janac¢hina. Tayta Jesus musyachimasha:
«Shuntacunajpaj ~ wallcallana  pishin» nir.
15 Ichanga llapanta tantiyacunayquipaj sumajraj
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pifiapdshayqui. Chayrdmi wafiucuptipis, shimita
yarparanquipaj.

Tayta Diosninchipa maquinchu cawananpaj
willapashan

16 «Washécuj Jesus munayniyuj. Cutimunga»
nir willapdcushdga mana ninshi-ninshillachu.
Munayniyuj cashanta musyd. Nawiwanraj achic-
achicyaycajman ticracurishanta nuwacuna
ricard. 17 Tayta Diosninchi alliman c¢huraran.
Allichu jurguran. Quiquin munayniyuj Tayta
Diosninchi nimuran: «Payga cuyay Wawdémi.
Shungiiman tincuptin, acracushcéd.» 18 Rinriwan
nuwacuna wiyara. Jirca puntachu juturpaycapti,
Tayta Diosninchi rimamuran.

19 Chaymi cananraj unay willacujcuna
rimashanman sumaj yupachicunchi.
Rimashanga achqui-yupay achicyapaycdmanchi
rimashanta tantiyacunanchipaj. Sumaj
wiyacunanchi Jesus cutimunan junajcaman.
Cutimur, waraj istrilla-yupay cushicachimashunpaj.
Shungunchipis achicyacécunga. 20 Chaypis
sumaj tantiyacunquiman. Unay willacujcuna
rimashanta pipis shungun munashannuylla
mana tantiyachicunmanchu. 21 Willacujcuna
mana quiquillanpitachu willapdcuran.  Mana
umallanpitachu isquirbiran. Manchéga Espiritu
Santu rimachiptin, Tayta Diosninchipa shiminta
willapdcuran.

2

Pantachicujcunapita rimashan
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1 Sumaj tantiyacushun. Israel marcachtpis:
«Tayta Diosninchipa willacujnin cd» nir
waquin runacuna quiquin yarpashallanta

imatapis yachachiran. Canan wichanpis
waquin irménunchicuna pantachicur
puriycan. Pantachicur, manacajcunallata

yacChachishunquipaj.  Paycunapis rantish-yupay
caycaptinsi, Taytanchi Jesusta wasguipan.
Payga washdnan-raycur wafiuyman Chayasha.
Payta wasguirmi ichanga, quiquinpita juclla
ushyacayman c¢hayanga. 2 Pantachicujcuna
juchata aparicur purishanta achcaj yachacunga.
Chayta ricar, Tayta Diosninchipa wawancu-
natapis waquin runa pampaman Churanga.
3 Jillayniquita ushyapdshunayqui-cashallan
imatapis willapdshunquipaj. Chay-niraj cashanpita
Nacaypita mana jishpingachu. Chayman
Chayananpaj unaypita-pacha Tayta Diosninchi
camacdchiran.

4 Mana wiyacuj anjilcunatapis Tayta
Diosninchi mana llaquiparanchu.  Manchéga
chacaj pachaman jaycuriran. Cay pacha
ushyacédnan junajcaman wichgaycuran. Chay
junajraj juchanta jurgapanga. > Noé cawashan
wichanpis juchachu arujcunata Tayta Diosninchi
mana llaquiparanchu. Ricay fiawinchu Noélla
alli cawaran. Payga marca-masincunata
willaparan Tayta Diosninchita manchapacur
alli cawananpaj. Marca-masincunam ichanga
mana wiyacuranchu. Chaymi Tayta Diosninchi
Noéllata janchis castantinta jishpichiran. Juchachu
arujcunatam ichanga yacuwan illarachiran.

6 Sodoma marcawan Gomorra marca
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runacunatapis Tayta Diosninchi ushyaypa
ushyaran.  Uchpayashancaman rupachiran jipa
runacuna ricacunanpaj. 7 Lottam ichanga
Sodoma marcapita jishpichiran. Payga Tayta
Diosninchipa shungun munashannuy cawaran.
Sodoma runacuna juchata aparicullar cawaptin,
marca-pingay cawaptin, Lot sumaj llaquicuran.
8 Waran-waran jucha aparicushanta ricar,
mayar, shungunpis nanasharaj. 9 Sumaj
tantiyacushun. Maquinc¢hu cawajcunata Tayta
Diosninchi facaypita jishpichinanta musyanchi.
Juchachu arujcunatam ichanga facaycéchin
ushyacay junaj c¢hayamunancaman. 10 Sumaj
facachinga warminar, runanar marca-pingaychu
cawajcunata, shimillan atipashcunata. Chay
pantachicujcunapa manchapacuynillanpis mana
canchu. Janaj pachachu tiyaj anjilcunatapis
ashllir ushyan. 11 Anjilcunam ichanga sumaj
munayniyuj caycarsi, mana pitapis pampaman
Churanchu. Tayta Diosninchipa fiaupanchu caycar,
pantachicujcunatasi mana rimapanchu.

12 Chaura uywacuna yarpayniynaj cawashan-
jina pantachicujcunapa yarpayninpis mana
canchu. Paycuna shungun munashallanta
imatapis ruran. Alli-tucursi imata rimashantapis
mana tantiyanchu. Uywa-yupay fiacanallanpaj
yurisha. Uywata wafiuchishan-jina wafhiuyman
¢hayanga. 13 Runa-masinta ushyapashanpita

facayta taringa. Waran-waran runapa
ricay fawin¢hu juchata aparicullar cushish
cawan. Irméanucunawan micupacunayquipaj

jutucaptiquipis, paycuna pingaypaj jucha
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rurashancunata rimar asicachan. 14 Ricashan
warmita munapan. Jucha aparicuyta mana

yamacanchu. Lluta runacunatapis yachachin
juchata aparicunanpaj. Runa-masinpa
imancunatapis jichur ushyan. Pasaypa juyu runa.
15 Tayta Diosninchipa shiminta musyaycarsi,
mana wiyacunchu. Bosorpa wamran Balaam-
jina jillay-raycullar llutanta ruran. 16 Balaam
llullacuj aywaycaptin, ¢hina blirun pifiacuran. Upa
yarpayninwan aywaycaptin, micharan.

17 Pantachicujcuna chaquish pucyu-jina,
pacacuj pucutay-jina pantachicun. Yananyaycaj
chacajman Tayta Diosninchi wi¢hgangapaj. 18 Alli-
tucullar, yachaj-tucullar, paycuna imatapis riman.
Warmi-pacha runa-pacha canallanpaj pitapis
shacydchin:  «Tayta Diosninchi camacachisha»
nir. Pipis juchapita chayraj wanacush
caycaptinpis, yapay juchaman cutinanpaj
shimiyan. 19 Jananmanpis nin: «Jucha mana
maquichacamanchichu.» Chaypis jucha
aparicuyllachu arun. Juchachu arujcuna
supaypa maquin¢hu cawan. 20 Chaymi pipis:
«Taytanchi Jesucristupa maquinchu cawd. Payga
Washédmajninchi» nir supaypa maquinpita
jishpishana cawan. Juchachiipis mana
arunnachu. Juchaman cutirmiichanga, juyupana
juyuyacdcun. Naupapitapis mas juchata aparicun.
21 Tayta Diosninchipa shiminta musyaycar
pampaman Churanallanpaj ama C¢hasquimanchu
caran. Tayta Diosninchipa shungun munashanta
ama musyanmanchu caran. 22 Jucha rurayman
cutijcunapaj rasuntachari rimaypis purin: «Allgu
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gumitashanta cutipanshi. Cuchita armachiptinsi,
yapayshi mituchu juchparin» nir.

3

Washdcuj Jesus cutimunanpita tantiyachishan

1 Irménucuna, ishcay cutipana cartacaycamii.
Alli cawanayquita munar, ishcan cartachu
willapaycaj. 2 Chaymi Tayta Diosninchipa
willacujnincunapa shiminta wiyacunquiman.
Jesuspa cachancunapa shimintapis ama
junganquimanchu. Cachancunaga Taytanchi
Jesuspa shiminta tantiyachishcashunqui:
«Taytanchi Jesus Washédmajninchi.  Maquinc¢hu
purichimanchi» nir.

3 Sumaj wiyacérinquiman. Jipata runacuna
shungun yarpashallanta rimar, shungun mu-
nashallanta rurar puringa. Jesuspa shiminta
¢hasquicujcunatapis pampaman ¢huranga. 4 Ashllir
ninga: «ilmanirtaj Jestsniqui: «Cutimushimi> nirsi,
mana cutimunrdchu? Unay irmanunchicunapis
Jesusta shuyaraycallar wafiucusha. Cay pachasi
ricarishanpita-pacha cashgallan cacun.»

5 Paycuna rimashantapis mana tantiyanchu.
Shungun munaptin, cay pachatapis, janaj
pachatapis Tayta Diosninchi camashanta mana
tantiyanchu. Pay rimariptin, yacu rurillanpita
cay pachapis ricarimuran. Yacuwanraj camaran.
6 Chay-jina llap-llapannintinta cay pachata
yacullawan ushyaran. 7 Canan wichanpis
Tayta Diosninchi rimariptin, cay pachatawan
janaj pachata cawaycédchin.  Ushyacay junaj
Chayamuptinmi ichanga, ninawanna llapanta
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ushyarachinga. Chay junaj juchanta jurgapar,
juchachu cawajcunata ushyarachinga.

8 Irménucuna, sumaj tantiyacushun. Tayta
Diosninchipéga juc junaj waranga (1,000) wata-
yupaylla, waranga watapis juc junaj-yupaylla.
9 Chaymi ama yarpéshunchu: «¢Imanirtaj Jesus
mana cutimunrachu?» nir. Payga llapan runa
jucha aparicuypita wanacunantaraj shuyaray-
can. Pipis juchallan¢hu wafiunanta mana mu-

nanchu.
10 Chaypis suwa mana yarpashpita

yaycapushan-jina Tayta Jesucristupis illajpita
cutimunga. Cutimuptin, janaj pacha wararaylla
ushyacanga.  Intipis, quillapis, istrillacunapis
ninawan chulluypa ushyacanga. Cay pachapis
llapannintin ushyaypa ushyacanga.

11 Llapanpis ushyacdnan caycaptin,
¢imanuytaj cawashuwan? Juchata ama
aparicushunchu. Manchéaga Tayta Diosninchita
manchapacushun. Shungun munashallanta
rurashun. 12 Jesusta shuyarashpanchi: «juclla
cutimuy, Tayta» nir mafiacushun. Cutimushan
junaj intitapis, quillatapis, istrillacunatapis
nina ushyanga. Llapanpis chullucuringa.
13 Nuwanchitam ichanga janaj pachatapis
cay pachatapis mushujtana Tayta Diosninchi
shuyaraycéachimanchi. Chaychtliga llap-llapan
Tayta Diosninchipa shungun munashannuy
cawanga. Maysi juyacuylla canga.

14 Chaymi irménucunallau irmdnu, Tayta
Diosninchi camacéchinanta shuyaycar, ricay
AawinChu allilla cawashun. Juchata ama
aparicushunchu. Llutanta ama rurashunchu.
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15 Cananllaga Taytanchi  Jesus mana
cutimungaridchu. Manchéga llaquipdmashpanchi
llapaninchita shuyaraycidmanchiraj maquinman
jishpichiménanchipaj. Irménunchi Pablupis
Tayta Diosninchi tantiyachiptin, cartacamuran.
16 Tayta Jesds cutimunan junajpita llapan
cartancunachu isquirbiran. Cartancunachu
sasa tantiyaycunapis caycan. Chaymi mana
tantiyajcuna, janan shungulla yupachicujcuna
Pablupa cartacushanta mana sumaj tantiyar,
llutanpa tantiyachicunpis. Tayta Diosninchipa
shimintapis llutanpa tantiyachicun. Chay-niraj
cashanpita ushyacayman chayangapaj.

Cartapa ushyanan

17 Irménucuna, willapashdta musyaycar, pan-
tachicujcunapa shiminta ama chasquipanquichu.
Tayta Diosninchipa maquinpita ama witicun-
quichu. 18 Manchédga Taytanchi Jesucristupa
shiminta sumaj-sumaj tantiyacunquiman. Payga
Washécujninchi. Llaquipdmashanchi-jina jamcuna-
purasi sumaj-sumaj llaquipdnacdrinquiman. Tay-
tanchi Jesusllata imay-imaycamanpis allichu jur-
gushun. Chaynuy caycullachun.
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